Wojna - Poezja -
Dyplomacja.
Nieznana poetka -
Wanda Babinska.
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Wanda Babinska

Katarzyna Szrodt (Montreal)

Druga wojna Swiatowa burzac istniejacy porzadek swiata,
poplatata losy tych ktdérzy przezyli. Z przesztosci, jak z jaskini Ali
Baby, ciagle wylaniaja sie opowiesci o ludziach wyjatkowych,
nietuzinkowych, ktorych zycia dopetniaja nasza wiedze o czasie
utraconym.

Gdyby zostata w Polsce, niewatpliwie stataby sie znana w
kregach literackich, tymczasem wojna zastata Wande Babinska w
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Hadze, gdzie jej ojciec, Wactaw Babinski byt postem RP w
Krolestwie Holandii. Bieg wojny uczynit z niej emigrantke
teskniaca za ojczyznag, ktorej nigdy juz miata nie ujrzec. W
,Poemacie wiosennym” wzdycha do polskiej wiosny:

Jakze ja mam wyrazi¢ i oddaé stowami
To uczucie, gdy drzewa szumia pod oknami.

Nie tutaj, ale w kraju.

W wierszu ,M0oj ojciec” buduje portret ojca, smutnego
emigranta:

Przez cate swe zycie marzyl, ze moze kiedys w koncu

Przyjedzie na state do Polski, gdzies na wsi odpoczaé¢ w
stoncu.

A teraz, teraz tak dtugo chodzi po gabinecie

Moj ojciec, ktory ma oczy najsmutniejsze na swiecie.




Urodzona w maju 1917 roku w Warszawie, w rodzinie
inteligencko-szlacheckiej herbu Bojcza, Wanda Babinska
wychowywana byta na dame, kobiete Sswiatowg, ozdobe elit
dyplomatyczno-artystycznych. Po ukonczeniu prywatnej szkoty
siostr zakonnych Sacre Coeur pod Poznaniem, w 1935 roku
uczeszczata w Cambridge do szkoty panien z dobrych domow -
English Finishing School. Byta piekng, sSwiadoma swego uroku
kobieta. Miata osobowosc¢ aktorki rezyserujacej zycie swoje i
innych. Odwazna, walczaca o siebie, nieprzewidywalna i
nierzadko ekstrawagancka, pasuje bardziej do dzisiejszych
czasow. Poezja towarzyszyta jej od wczesnych lat zycia. Ojciec i
lektury czytane przez niego, uksztattowaty w niej romantyczna,
patriotyczna dusze. Pisata wiersze z niebywata tatwoscia i
lekkoscia, zindywidualizowanym jezykiem tworzac swaj
pamietnik poetycki. W wierszach mitosnych, nastrojem i
metaforyka czerpiacych z poetyki miodopolskiej, opisywata
emocjonalne wzloty i cierpienia. Wiersze patriotyczne, ktore
pojawity sie po wybuchu wojny, przepojone mitosciag do ojczyzny,
odwotuja sie do symboliki historycznej, tchnag duchem
romantyzmu.

Granatow pekajacych huk i poswist spadajacej bomby.

Styszysz li bracie ztoty rég, czy grzmienie jerychonskiej
traby?




Szumi ci w uszach - za Lwow, za Lwow - padasz w szeregu
wsrod Anglikow.

Nie zal ci zycia, zal Ci snow, co pogrzebane sa w Narwiku.

Dorobek poetycki Wandy Babinskiej nigdy nie zostat
opublikowany. Gdy zmarta w Rzymie, w 1993 roku, walizka z jej
dokumentami, zdjeciami, wycinkami z gazet i wierszami
zapisanymi na pozoétktych kartkach, trafita do Montrealu, do jej
bratowej, Haliny Babinskiej. Od tej pory Wanda nie dawatla
spokoju Halinie. Byta obecna w jej wspomnieniach, przypominata
sie przy roznych okazjach, opowiesci o Wandzie i jej
szalenstwach ubarwiaty rozmowy towarzyskie toczone przy
okazji spotkan w salonie Haliny. Mtoda, piekna, zyjaca na
nieustannie zmiennej amplitudzie emocji, zareczata sie i zrywata
zareczyny, wychodzita za maz, by po kilku miesigcach uciec od
meza, zakochiwata sie nieustannie i opisywata ten stan w
wierszach:

Wszystko we mnie gra i Spiewa
A za oknem kwitng drzewa

Ztotym blaskiem stonice piesci pomarancze.




Noca niebo jest iskrzace i mrugaja gwiazd tysiace.
A na wodzie srebrny promien lekko tanczy.

Caly swiat sie zgubit w dzwiekach - na klawiszach Twoja
reka.

Mitosc¢ Ciebie na mych oczach potozyta.

Co mam robi¢ z ta przekleta - taka zla, a taka Swietq?

W 1940 roku, dwudziestotrzyletnia Wanda przyptyneta polskim
transatlantykiem ,Batory” do Kanady. Bezdomna, jak wszyscy
rozbitkowie wojenni, powoli i dzielnie zaczeta budowac swoje
nowe zycie. Podjeta wspotprace z prasa polska na wychodzZstwie,
publikujac patriotyczne wiersze w londynskim ,Dzienniku
Polskim” i ,Tygodniku Polskim” w Nowym Jorku. Zaczeta pisac
do gazet kanadyjskich: ,Canadian Life” i ,Monitor”, w ktorym
miata swoja rubryke ,Wondering with Wanda”. W okresie, gdy
mieszkata w Toronto, prowadzita swoj program radiowy w radiu
polonijnym. W Montrealu, w ktorym mieszkata najdiuzej,
przygotowywata bale, recytowata na akademiach patriotycznych,
udzielata sie w artystycznym i towarzyskim zyciu polskim i
kanadyjskim. W smutkach zycia pocieszaly ja wiersze:



Rozdawaj usmiech niby kwiat wsrod zycia smutnej drogi.

A piekny wyda Ci sie swiat. Rozdawaj usmiech niby kwiat.

Lata 40. i 50. to czas intensywnej, dojrzatej ekspresji poetyckie;j.
O ile wiersze mitosne pisane byly do szuflady, to niektore
wiersze patriotyczne, wystane do polskich gazet, przyniosty jej
pochwaly i zachwyty Kazimierza Wierzynskiego i Jana Lechonia.
Ten ostatni pasowat jg na poetke nazywajac ,nasza Safong”. W
1963 roku, narzekajac na niekonczace sie zimy kanadyjskie,
Wanda opuszcza Kanade oraz swego drugiego meza. Wyjezdza
do Rzymu i pisze wiersz ,Pozegnanie rymow”:

Rymy mojej mtodosci, rymy me dziecinne
Wyskakujace tatwo z mej zapalonej gtowy...

Z wami sie dzisiaj zegnam. Tak, jak z przyjacielem
Z ktorym razem sie rosnie, marzy, snuje plany.

Z przyjacielem, ktéremu zawdziecza sie wiele

Chwil szczesliwych i bliskich. Ktory byt kochany.




W codziennym kieracie zaje¢ zwigzanych z troska o zycie
tutacze -

Odeszlyscie.

Proza zycia wyparta poezje, duch poezji, ktory rodzit sie w
ol$nieniu i radosci, posmutniat z czasem. W Rzymie Wanda pisze
felietony , Piérem kapitolinskiej gesi” ukazujace sie w polonijnej
prasie i przezywa spokojng, stoneczna jesien zycia u boku
trzeciego meza. Wiersze jej, jak motyle przekitute szpilka,
zamkniete w walizce, powoli traca barwy. Ten pamietnik
poetycki opowiadajacy o nietuzinkowej kobiecie, jest zarazem
portretem osoby niezaleznej, ktora chciata stanowic o sobie, ale
trudno jej byto sie przebic¢ przez stereotypowo wyznaczone role.
Wydanie wierszy Wandy Babinskiej dopelnitoby jej zycie i
wzbogacitoby literackie dziedzictwo polonii kanadyjskie;j.



Przygotowania do spotkania poswieconego Wandzie Babinskiej w Konsulacie Generalnym RP w Montrealu, 6 lutego 2020
r. Od prawej: Halina Babinska (bratowa Wandy Babinskiej), dr Katarzyna Szrodt (prowadzaca spotkanie) i aktorka Liliana
Komorowska (recytujaca wiersze poetki)

Spotkanie z Wistawa
Szymborska
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Wistawa Szymborska, Krakéw 1980 r., fot. Forum

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Zjawisko poetyckie Wistawy Szymborskiej nie wywarto na
mnie wlasciwego wrazenia w odpowiednim czasie. Poetka nie
jezdzita za granice zbyt chetnie, jej fama trafita tez na moja
mniejsza mobilnos¢. Spotkatem ja tylko raz w Krakowie, bodaj w
1991 roku, kiedy wstapitem do redakcji ,Tygodnika
Powszechnego” na ul. Wislna.

Tam zastatem redaktora Jerzego Turowicza w
towarzystwie poetki, ktéra akurat wrocita z Niemiec z prestizowa
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nagroda Goethego. Wreczytem jej wtedy emaliowany znaczek w
formie kanadyjskiej flagi, ktory przyjeta.

Kiedy kilka lat poZniej dostata nagrode Nobla, przetozytem dwa
jej stynne wiersze na jezyk hiszpanski i zamieScitem w ,El
Universal”, dawnym pismie innego noblisty, Garcii Marqueza, w
Cartagenie de Indias w Kolumbii, gdzie akurat bawitem.
Redakcja wydrukowata moje przektady i dodata artykut o
Szymborskiej wraz z fotografig. Wystatem Wistawie wycinki
do Polski, a ona podziekowata mi na kartce z ryzym kotem, ktora
dzis zdobi moje archiwum na Uniwersytecie Rzeszowskim.

Doczekatem sie takze jej dowcipnego, krotkiego omowienia
mojego przektadu hiszpanskiego opowiadania , Historia Abindar-
raeza i pieknej Haryfy”. Recenzentce widac bardziej by sie
podobata transkrypcja imienia bohaterki jako ,Charifa”, ale
zauwazyta, ze Arabki czesciej wola pisac ,Harifa”. Szymborska
wychwycita niezrecznos¢ anonimowego autora noweli kazacego
bohaterce nie zauwazy¢ ran ukochanego i konkludowata, ze:

bidula nie moze nawet marzy¢ o Swiatowej karierze
mitosnicy, jaka zrobita np. Izolda. Kto jak kto, ale 1zolda juz z
odlegtosci stu metréw zauwazylaby, ze cos z jej Tristanem
nie jest w porzadku.




MysSla gonie
do Macierzy

Irena Duchowska (Wilno)
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Irena Duchowska

Ma Ojczyzna

Ma Ojczyzna,

to -

krzyze przy drodze,
gniazda bocianie,
tany zboz ztocistych,
wierzby ptaczace,
biate lilie w jeziorach,

lasy bogate w jagody i grzyby,



tecza w deszczu srebrzystym,
stada zurawi na niebie,
kolorowe drzewa jesienia,
zaspy Sniezne zima,

wieze kosciotow wilenskich,
rodzina i bliscy,

swojska mowa...

Sny

Do swej wilenskiej
Ojczyzny

wracam w snach.



Widze ojca na pasiece
otoczonego

gtosnym rojem pszczot,
czuje aromat

kreconego w ogromnej centryfudze miodu,
niezapomniany zapach siana
w sadzie.

Przed domem

widze mamusie

Scinajgca kwiaty

dla ksiedza

do kosciota

rodzinnego gniazda,



zrodta energii...

Tam dla mnie:

ptakaty brzozy,

obiecaty zakwitnaC paprocie,
szumiat gaj za wygonem,

na kepie czerniaty jagody,
okalaty polanke poziomki,
lipy chronity sad,

sadzawka l$nita od stonca,

skrzypiat zuraw przy studni,



wiosng klon dawat swoj sok,
odurzajaco pachniat jasmin i bez,
za sadem, na Jana,

dzielity swe grona kwiecia akacji,
brzeczaty pszczoty z pasieki,

fruwat bociek nad taka,

jez z rodzinka mieszkatl pod ptotem,
mruczatl kot tulagc sie do nogi,

lasit sie pies skowyczac radosnie...

Tam dla mnie

zawsze byt ciepty kat...



Juz nigdzie

Juz nigdzie wiecej
nie bedzie mi tak btogo,
jak w skromnym, rodzimym domu

na Wilenszczyznie...

Juz nigdzie wiecej

nie zakwitnie mi morze kwiecia,
nie bedzie takiej altanki

z dumnych georginii,

ani alei z teczowych roz,



klombu miety

przeplatanej pyszna konwalig,

bratkow na wietrze

przypominajacych fruwajacych motyli...

Juz nigdzie wiecej

nie ujrze nieba

utkanego z niezapominajek...

Juz nigdzie wiecej

nie odurzy mie tak silnie

zapach siana...



Juz nigdzie wiecej

nie bedzie mi tak btogo!

Tesknota

Goniona tesknotg

wracam w rodzinne strony,

do Zrodta gejzeréw ciepta,



ktorym kiedys tchnat kazdy kat,

pod rozpostartymi
ramionami Krzyza,

sktadam brzemie swych trosk,

by moc dalej isc...

Nostalgia

Uziemiona w centrum Litwy

Mysla gonie do Macierzy.



Stale musze staczac bitwy,

Ktoz nostalgie moja zmierzy?

Trzeba walczy¢ o szacunek,
Orla dumnie w duszy niesc¢,
Dbac o Polski wizerunek,

Sercu Syna oddac czesc!

I jak Zolnierz sta¢ na warcie
Bez strachu szkody karierze,
Polskosci bronigc zazarcie

Los moj Panu powierze.



Irena Duchowska

Irena Duchowska (ur. 24 lipca 1955 w Stomiance) - urodzona i
mieszkajaca na Litwie polska poetka, pedagog, dziataczka
spoteczna, wielokrotnie nagradzana za krzewienie jezyka oraz
kultury polskiej na Litwie. Uhonorowana Srebrnym Krzyzem
Zastugi RP za wybitne zastugi w propagowaniu kultury polskie;.
(Wikipedia)

Dom na wzgorzu
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Kira Banasinska, ok. 1930 r., fot. (w:) Maltgorzata Reinhard-Chlanda, Kira Banasinska - Seventy Years in Indja. From
Diplomacy to Kaybee, Uniwersytet Papieski Jana Pawta II w Krakowie i Polski Instytut Studiow nad Sztuka Swiata w
Warszawie

Ryszard Sawicki (Namystow)

Wzgorze nad patacem gubernatora nie bylo wysokie, lecz
rozciggal sie stamtad rozlegly widok Hydarabadu. Widac tez byto
cate jezioro lezace tuz za miastem. Kiedy Sciany niskich domostw
w ubogich przedmiesciach sasiadujacych z jeziorem oswietlato
jaskrawe indyjskie stonce, tafla jeziora ciemniata jak gtebokie
zwierciadto, w ktérym odbijaty sie chmury, lub jasniata, zaleznie
od tego skad padaly promienie stofica. LSnigca powierzchnia
wody kontrastowata z matowymi Scianami zabudowan. Takze i
korony drzew, rosnacych przy niektérych ulicach, w ogrodach i
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na skwerach, byly matowe, bo przed nadejsciem monsunu
pokrywat je szaro-brunatny pyt. W okresie, gdy przychodzita pora
rozrostu wodnych lilii, jezioro znikato niemal zupeknie pod liS¢mi.
Jednego dnia zauwazyC mozna bylo tworzace sie na powierzchni
wyspy, na drugi dzien jeziora juz nie byto widac, przyrost roslin
byt btyskawiczny.

Widok Hydarabadu ze wzgorza nad miastem zapamietatem
wyraznie, chociaz nie rozpoznatbym zadnych ulic ani placow.
Pamietam tez dom na szczycie wzgorza, w ktorym bylem
gosciem. Mieszkaly w nim dwie stare kobiety, jedna z corek
bytego nizama Hyderabadu i jej przyjaciétka, Kira Cwirko-
Godycka, po mezu Banasinska, ciotka mojej znajomej
Aleksandry Dolly Korewy. Dolly przyjechata do Indii wczesnie]
niz ja, spotkaliSmy sie na wiosne 1977 roku u znajomych mego
stryja, panstwa Dowgiattow, ktorzy mieszkali wtedy w New
Delhi. Mieszkajac dos¢ ditugo u swej ciotki, Dolly przegladata
stare archiwum z okresu drugiej wojny, robita notatki by potem,
po powrocie do Europy napisa¢ artykut. W drodze powrotnej do
Warszawy zostata jednak okradziona jeszcze w Pakistanie,
podczas zamieszek jakie wybuchty po smierci Ali Bhutto. Razem
z bagazem i wszystkimi rzeczami osobistymi, przepadty jej
notatki i moje filmy ze zdjeciami ze Wschodniej Turcji, Iranu,
Afganistanu, Indii i Pakistanu, ktéore datem Dolly z prosbha o
wywotlanie w Europie (ja nie zamierzalem wracac¢ do Polski,
chcialem zosta¢ dluzej w Azji, potem wybieratem sie do



Australii). Artykut nie zostat nigdy napisany.

Od mojego pobytu w willi nad patacem gubernatora uptyneto
ponad dwadziescia lat. Niedawno we Wroctawiu ogladatem u
Julity Korewy zdjecia Pani Kiry zarowno z okresu indyjskiego jak
i wczesniejszych lat spedzonych przez nig i jej meza w Japonii.
Czytatem tez kilka listow, ktore napisata do rodziny. Zobaczytem
jeszcze raz, wywolang z pamieci, postac starszej pani jak
machata na pozegnanie reka z podjazdu przed domem, kiedy w
drodze na stacje kolejowa zjezdzatem starym samochodem
prowadzonym przez jej kierowce po nieco wyboistej, nie
wybrukowanej, ani nie pokrytej asfaltem ulicy, prowadzacej w
dot do miasta.

Na zdjeciach, ktore Julita wydobyta z pudetka w swoim
wroctawskim mieszkaniu, pani Kira wyglada inaczej niz ja
zapamietatem. Jest mioda, piekng kobieta cieszaca sie peinia
zycia. Pojawia sie przy chinskiej bramie stofica, siedzi w
wygodnym ptéciennym fotelu ustawionym na poktadzie jachtu
ptynacego po azjatyckiej zatoce. Z mezem-dyplomata siedza
obydwoje w japonskim ogrodzie. Zdjecia nie sg opisane
doktadnie, nie wiadomo wiec w jakim parku ani na jakim jachcie
zostaly zrobione. Z listow do rodziny nie mozna wytowic ani dat,
ani nazw. Przegladajac wspomnienia przyjaciela rodziny
Banasinskich, Waclawa Jedrzejewicza, nestora polskiej
irredenty, dyplomaty i badacza najnowszej historii Polski, tez nie



zdotatem znalez¢ doktadniejszych danych. Za to znalaztem na
kartach jego wspomnien wiele cieptych stow o pani Kirze, ktore
opisuja ja taka jaka byta w czasie pobytu w Japonii.

W rozdziale zatytutowanym ,Pierwsze miesiace” (chodzi o
poczatki pracy w polskim poselstwie w Tokyo), Jedrzejewicz
wymienia pracownikow poselstwa, takze doktora Eugeniusza
Banasinskiego, ktory ,prowadzit sprawy finansowe i konsularne
poselstwa oraz opracowywat zagadnienia ekonomiczne”. Mowi,
ze doktor Banasinski ,byt zonaty z Kira Cwirko-Godycka, ktéra
poznat w Harbinie, gdzie zamieszkiwata jej matka”, i ze ,mieli
corke Lilke”. O samym Eugeniuszu wspomina iz , byt to cztowiek
bardzo inteligentny, mity i tatwy w obejsciu, dobrze znajacy
teren”. Jedrzejewicz utatwit Banasinskiemu wejscie do regularnej
stuzby zagranicznej.

W rozdziale zatytutowanym ,Mandzuria”, Jedrzejewicz napisat,
ze Kire Banasinska poznat jeszcze w Harbinie, gdzie

obie z matka zorganizowaly bardzo piekne przyjecie” dla
niego, jako podrézujacego polskiego dyplomaty. Rozdzial pod
tytutem ,Jesien - zima 1925 - 1926” zaczyna sie od zdania:
,P0 parotygodniowym pobycie w Harbinie wyjechaliSmy z
panig Banasinska i Lilka kolejka do Dairenu, po czym
statkiem do Kobe i znowu koleja do Tokyo, gdzie oczekiwato




mnie wiele pracy przy zorganizowaniu biura attaszatu.

Rozdziat zatytutowany ,Kierownictwo poselstwa w Tokyo”
zawiera znow kilka zdan o pani Kirze w zwigzku z napadem na
biuro attache wojskowego Sowietéw w Pekinie, ktére
przeprowadzit marszatek Czang-tso-lin. Zabrano tam stosy
rosyjskich dokumentow, a Jedrzejewicz byl jedynym
cudzoziemcem, ktérego rzad japonski powiadomit o tym i w
wielkiej tajemnicy wreczyt fotokopie paruset z nich celem ich
przefotografowania dla uzytku polskiego sztabu generalnego.
Pomagata mu w fotografowaniu dokumentéw pani Kira.

Miatem bardzo dobry aparat fotograficzny - pisze
Jedrzejewicz - totez przy pomocy Kiry Banasinskiej przez
wiele nocy fotografowaliSmy dokumenty w poselstwie i
niezwlocznie wywotywalismy klisze w prowizoryczne]
ciemni. Bylo to w lecie, w upalne noce. Bardzo meczylismy
sie nad ta praca - dodaje Jedrzejewicz.

W rozdziale o trzesieniach ziemi, Jedrzejewicz tez wspomina
Kire. Ktoregos dnia, gdy mieszkatl razem z Banasinskimi w
Hajama, nad morzem, ich japonski domek zatrzast sie tak,



ze w jednej chwili znalezliSmy sie na zewnatrz, kazdy jak
stal, a Kira Banasinska, ktora wtasnie brata kapiel,
wyskoczyta z wanny jak ja Bég stworzyt.

Ostatni raz pojawia sie pani Kira we wspomnieniach
Jedrzejewicza z roku 1928. W zwigzku z odwotaniem Jedrzewicza
do Warszawy, jego nastepca, major dyplomowany Henryk
Floryan-Rajchman zegnat go na dworcu w Tokyo. ,Rajchman i
Kira Banasinska odprowadzili mnie do nastepnej wiekszej stacji”.
Nie wiem, czy Jedrzejewicz bywal w czasie wojny i po jej
zakonczeniu u panstwa Banasinskich w Bombaju. Wiem tylko od
niego, ze pisywali do siebie listy. Odnalez¢ je byto by dzis trudno.
Dlatego listy do rodziny sa jednymi z nielicznych dowodow ich
barwnego zycia. Szkoda, ze przez wiele lat pani Kira nie mogta
kontaktowac sie z rodzing w Polsce, moze bytoby dzis wiece]
takich listow jak ten, adresowany do Onufrego Korewy, z data 20
stycznia 1965 roku.

Kochany Onusiu! Nie zdajesz sobie sprawy jak bardzo
ucieszyl mnie Twoj list. Znalaztam go na podtodze w biurze,
gdyz byt podsuniety pod drzwi przez listonosza po godzinach
pracy i wprost nie mogtam sobie uprzytomnic, ze to istotnie
list od Ciebie. Tyle lat uptyneto od czasu gdysmy sie widzieli
po raz ostatni, tyle zmian i w Waszym zyciu i moim. Ciekawa




jestem jakimi drogami natrafiliScie na mnie - przypuszczac
tylko moge, ze przez ,Cyriake”, gdyz zadnej innej procz mnie
dotychczas nie spotkatam. Musimy sie znowu zapoznac i
przerzucic most przez te olbrzymia przepasc lat. O ile sobie
przypominam, od pewnego czasu Ojciec byt z Wami w
kontakcie, wiec chyba pewne szczegoly z mego zycia byly dla
Was znane - jednakze zaczne od Harbina bo to byto
bezposrednio po wyjezdzie od Was. W Harbinie wysztam za
maz, tam urodzita sie nasza corka, Lygia Janina. Od
dwudziestego szostego do trzydziestego pierwszego roku
byliSmy w Japonii, gdzie maz mdj byt kierownikiem Wydziatu
Konsularnego przy Poselstwie w Tokio. Stamtad wrdéciliSmy
do Warszawy i w trzydziestym trzecim roku maz byt
mianowany konsulem, pozniej konsulem generalnym na
Indie. Lygia skonczyta szkote w Bombaju i majac
siedemnascie lat wyszta za maz za Anglika. Ich czesto
przerzucaja z miejsca na miejsce, lecz obecnie sa w
Londynie. Syn ich, Jocelyn Seweryn wkrotce konczy
Cambridge. Jest bardzo przystojny, inteligentny, wesoty i
mity. Po polsku nie mowi. W trzydziestym 6osmym bylam w
Kraju, widziatam wtedy Ojca po raz ostatni. Wiecie zapewne,
ze umart w grudniu czterdziestego roku. Dowiedziatam sie o
tem dopiero po powrocie do Indii po zakonczeniu wojny z
listu p. Juszkiewiczowej, ktory dotart do mnie z kilkuletnim
opOznieniem. Podczas wojny staralam sie go odszukac,
pisatam przez Szwajcarski Czerwony Krzyz i inne



organizacje, lecz wszystko byto bezskuteczne. ByliSmy w
Indiach do konca czterdziestego czwartego roku. W okresie
wojny, jako delegat Polskiego Czerwonego Krzyza na Indie
oraz delegat Polskiego Ministerstwa Opieki Spotecznej,
prowadzitam wszystkie sprawy azylu i osiedli naszych
uchodzcow w Indiach oraz obozow przejsciowych w Karachi,
jak rowniez sprawy zaopatrzenia transportow do Afryki i
innych krajow, gdzie ich przerzucano. Pod koniec
czterdziestego czwartego roku wyjechaliSmy do Londynu
gdzie maz dostat przydziat do MSZ, ale juz sie wszystko
konczyto. Dlatego wrociliSmy po roku do Indii, gdzie
mieliSmy wielu przyjaciot. Po kilku latach, nie wiem w jaki
spos6b, wpadtam na pomyst zapoczatkowania warsztatu
wyrobow z drzewa dla szkot. Z biegiem lat zaczat sie moj
warsztat rozwijac¢, tak, ze obecnie mam kompletnie
zmechanizowang fabryke pomocy szkolnych dla dzieci od
dwoch do szesciu lat. Mam przeszio siedemdziesieciu
robotnikow. Fabryka idzie nieZle ze wzgledu na olbrzymi
rozwoj szkolnictwa w Indiach. Ostatnio moje wyroby znalazty
zbyt tez w Ameryce. Jednakze prowadzenie tego wszystkiego
nie jest rzecza tatwa odkad jestem zupeinie sama. Za zycia
meza, on prowadzit biuro, ja fabryke, lecz po jego sSmierci
wszystko spadio na mnie. Ani Lygia ani jej maz ani nawet ich
syn nie maja zamiaru tutaj sie instalowac. Maz Lygii jest w
wojsku i jak na swoj wiek w dos¢ wysokiej randze. Ma przed
soba jeszcze dobrych pare lat czynnej stuzby. Jesli miatabym



okresli¢ jednym zdaniem jak zyje, to powiedziatabym, ze zyje
jak robot. Jestem w pracy od siodmej rano do poZnej nocy.
Wstaje o szostej, a wracam do domu dopiero okoto dziesiatej,
szalenie zmeczona. Najczesciej zasypiam w fotelu i dopiero
stuzacy budzi mnie do obiadu. Po obiedzie znow cos
zatatwiam. W ogole nie rozstaje sie z teczka. Rozne akta i
papierki jezdza ze mna stale tam i z powrotem, az znajde
dosc¢ czasu i sit aby je pozalatwiac. Jestem tak uwieziona
sprawami fabryki, ze chyba nigdy nie bede mogta wydostac
sie z Indii. Poniewaz jednak praca ta, a szczegolnie jej wyniki
daja mi wielka satysfakcje, nie tyle finansowa co moralna,
dzieci radza mi abym tu pozostata tak dlugo az mi sie to
wszystko znudzi i wtedy dopiero przerzucic sie do Anglii aby
na stare lata byc¢ gdzies niedaleko od nich.

Mam tutaj niewielkie mieszkanie w miescie, ktore
odziedziczytam po matce. Zmarta ona w Bombaju w
szescdziesigtym pierwszym roku. Poza tym mam bardzo
przyjemny domek z lisci palmowych nad morzem w Juhu.
Jade tam zazwyczaj w sobote wieczorem i w poniedziatek
rano wracam wprost do fabryki. W Juhu niby odpoczywam,
lecz to raczej teoretycznie. W praktyce wyglada to catkiem
inaczej, gdyz wtasnie w niedziele odwiedzajg mnie moi
przyjaciele, ktorzy przyjezdzaja tam aby sie wykapac¢ w
morzu i pooddychac¢ swiezym powietrzem. Gospodarstwo w
tych moich dwu pied-a terre’ach idzie jako$ samo, bez



wiekszego zachodu z mojej strony, gdyz i w Bombaju i w
Juhu od wielu lat mam te sama stuzbe.

Wszyscy, zarowno wy jak i ja, jesteSmy mniej wiecej w
jednym wieku, przypuszczam wiec, ze mamy te same
dolegliwosci. Jesli chodzi o mnie, na ogoét czuje sie jednak
niezle, ale czasem cos$ tam zaczyna dolega¢. Naturalnie, ze z
sercem wszystko nie jest w porzadku, ale jakos sie trzymam,
daje sobie rade ze wszystkim i pracuje za trzech.

Chciatabym bardzo wiedzie¢ jakie byly koleje loséw Waszej
Rodziny. Wspominasz w liscie Tadziow, Kletow, Jadzie... Czy
ktokolwiek z nich ma dzieci, wnukéw? Napisz koniecznie, czy
Ty rowniez masz zone, dzieci. Prosze wszystkich ode mnie
usciskac.

Sciskam Ciebie i catuje serdecznie, Kira.

Sle tez wiele dobrych zyczen na sze$¢dziesiaty piaty rok dla
calej Waszej Rodziny.

List byt opatrzony adresem zwrotnym: 12 Gunbow Street, Fort,
Bombay 1. Ani zdjecia domu w forcie ani z Juhu Beach nie
dotarty do Julity Korewy do Wroctawia. ,Cyriaka” to oficjalne,
pelne imie pani Kiry. Zwrot ,bezposrednio po wyjezdzie od Was”



dotyczy pobytu pani Kiry w domu dziadka Julity Korewy,
Ignacego, ktory byt zarzadca kopalni azbestu i szmaragdéw na
Uralu albo w domu brata Ignacego w Irkucku, ktory byt
inzynierem kolejowym zatrudnianym przy budowie kolei koto
Bajkatu i kolei transsyberyjskiej. To ,ostatnie spotkanie” miato
miejsce w 1916 roku.

Na zdjeciu z wnetrza magazynu fabrycznego pani Kira stoi przy
potkach wypetnionych drewnianymi klockami, zwierzetami i
obrazkami. Rozmawia z jednym ze swych pracownikow. Moze byt
to kierownik magazynu, a moze dyrektor fabryki, ktorego pani
Kira zatrudnita po usilnych namowach przyjaciela rodziny,
przemystowca i filantropa pochodzenia perskiego o nazwisku
Tata (samochody ciezarowe z jego nazwiskiem mozna i dzis
zobaczy¢ na wszystkich drogach Indii). Byla to dla niej trudna
decyzja, bo cho¢ nawat pracy meczyl, to jednak ,dawat
satysfakcje moralna”.

Pani Kira skarzy sie na problemy z fabryka takze w liscie z 19

grudnia 1974 roku (list byt wystany z Hyderabadu, gdzie
zamieszkata po opuszczeniu Bombaju).

Kochany Onusiu!

Pare dni temu dostatam list od Dolly, céz to za mila




niespodzianka. Jak tylko znajde wolng chwile - odpisze. Na
razie prosze ja serdecznie usciskac i przekazac¢ jej moje
najlepsze zyczenia Swigteczne. Jestem tak niesamowicie
zajeta, ze po powrocie do domu nawet do corki nie mam sit
napisac. Pie¢ miesiecy temu zostatam prababka. Méj wnuk
Jocelyn byt przez pie¢ lat w Bangkoku i tam sie ozenit z
Thajka. Wtasnie urodzit sie im syn, ktoremu dali na imie
Thomas. Sa teraz w Londynie, a ja juz teraz zostatam
catkiem sama w Indiach. Zebys$ wiedziat jakie niesamowite
ktopoty mam z fabryka i jak trudno jest pracowac w
przemysle wybaczylby$ mi tak dtugie milczenie. Sle moc
najserdeczniejszych zyczen noworocznych dla Ciebie, Julity i
Twoich najblizszych.

P.S. Przypomniatam sobie, ze byt tu rok temu profesor
Urbanski. Czy to jest jakis krewny Dolly? Jest teraz w Polsce.
Gdybys go spotkat to mogitby opowiedzie¢ o mnie gdyz byt u
mnie pare razy na obiedzie. Wrocit rowniez do Warszawy po
pieciu latach spedzonych w Hyderabadzie doktor Z.
Zielinski. Byl tu szefem misji International Labour
Organisation. Zgubitam jego adres lecz mogtbys go odnalez¢
przez biuro adresowe. On i jego zona Janka czesto bywali u
mnie w fabryce. Sciskam, Kira.

Do natloku probleméw, ktoére wymagaty natychmiastowego



rozwigzania pani Kira przyzwyczaita sie w okresie wojennym.
Organizacja i prowadzenie obozow dla uchodzcow bytly
zadaniami trudniejszymi niz prowadzenie fabryki. Osiedla i
obozy, ktore powstaly w Karachi, a potem w innych
miejscowosciach przyjety wielu uchodzcow z Sowieckich tagrow,
miedzy innymi czworke moich kuzynéw. Kobiety i dzieci, ktore
wydostaty sie z ,nieludzkiej ziemi” z wojskiem generata Andersa
nie mogty podaza¢ do Europy wojennym szlakiem armii. Nim
zagtodzone i schorowane zdolne bylyby przetrwac¢ dalsza podroz,
musiaty nabrac sit jeszcze w Azji. Pani Kira i jej hinduscy oraz
brytyjscy przyjaciele zapewnili im godziwe warunki bytu. O
jednym z takich osiedli pisat Stanistaw Wujastyk w Sunday
Standard wydawanym w Bombaju (numer z jedenastego
listopada 1979 roku). Artykut byt tez opublikowany w jezyku
polskim w 1778 numerze londynskich ,,Wiadomosci” (27 kwietnia
1980).

Dadu Lokhande, Maruti Bhosle i Sadku Gavalt sg prostymi
ludzmi z przydroznej wioski Gandhinagar, lezacej piec
kilometréw od Kolhapur. Nic ich nie wyroznia od reszty
zwyczajnych ludzi z tych stron - pisat Wujastyk. Gdyby
jednak zawitat do tej wioski przybysz z Polski, mogtby sie
porozumie¢ z tymi ludzmi w swoim ojczystym jezyku.
Rozmawiali oni czasem w jezyku tego odlegtego kraju, a nie
znali nawet angielskiego, ktory w Indiach jest dos¢




powszechnie uzywanym, zwtaszcza w miastach, ,drugim
jezykiem”.

Nauczyli sie polskiego w okresie drugiej wojny swiatowej, ,gdy
Brytyjczycy utworzyli w 1943 roku jedno z polskich osiedli”,
wyjasnit Wujastyk.

Maharadza Chhatrapati Shahdzi i maharani Toprani, wtadcy
niezaleznego wowczas ksiestwa Kolhapur, pomogli wybudowac
ob6z w Valivade i nazwe miejscowosci przemieniono wtedy na
Gandhinagar. Obdz, ktory znajdowat sie pod administracja
brytyjska, liczyt piec tysiecy osob. Polacy sami jednak zarzadzali
swoimi sprawami pod kierownictwem niejakiego kapitana
Grebenka (?). Tworzyli wtasng samopomoc, sklepy, restauracije,
szkoty i boiska sportowe. Obdz dawat tez zatrudnienie
miejscowej ludnosci. Byt wzorem czystosci i dobrej organizacji.
Valivade zyskato na znaczeniu do tego stopnia, ze otwarto tam
stacje kolejowa Polish Colony Station. Osiedle zostato zamkniete
dopiero w 1948 roku. Polacy rozjechali sie do réznych krajow
Europy (moi kuzyni osiedlili sie w Anglii), Ameryki, Afryki i
Australii. W 1975 roku na pobliskich terenach gimnazjum Sw.
Ksawerego umieszczono tablice pamigtkowa z napisem w jezyku
marathi, angielskim i polskim:

Pamieci siedemdziesieciu Polakow, ktorzy w drodze



powrotnej do swych domow w OjczyZnie zmarli na ziemi Indii
w latach 1943-1948, Valivade, Kolhapur.

Polacy zostali pochowani na lokalnym cmentarzu, ktéry jest pod
opieka rzymsko-katolickiego i anglikanskiego kosciota. Te
informacje znalaztem we wtasnym archiwum.

W rodzinnym archiwum Julity Korewy nie ma zdjecia domu pani
Kiry w Hyderabadzie. Moje filmy z Azji zostaty ukradzione
jeszcze przed wywotaniem, jak wspominatem, w czasie podrozy
Dolly przez Pakistan. Brakuje tez zdjecia z Juhu Beach. Nie
widzialem wprawdzie tego domu ,krytego liS¢mi palmowymi”,
ale wyobrazam sobie, Ze nie mogta to by¢ jedynie skromna chata
podobna do tych ,krytych strzecha”, budowanych w Srodkowej
Europie. Bywatem w Juhu Beach u znajomych. Pamietam te plaze
i przylegte rejony potozone na potnoc od Mahim Bay jako
ekskluzywne dzielnice. Byt tam elitarny klub podobny do
zeglarskich klubow opisywanych przez Jozefa Konrada
Korzeniowskiego.

Zapewne w pamietniku Pani Kiry, ktorego fragmenty cytowane
byly na tamach , Rzeczypospolitej” (29. 07. 00, nr 176) znalez¢ by
mozna dokladniejszy opis kazdego z domow panstwa
Banasinskich. Podczas moich rozméw z pania Kirg, twierdzila, ze
napisze pamietnik ,kiedy sie postarzeje”. Wydawato mi sie



wowczas, ze nie nastapi to nigdy. Na zdjeciu zamieszczonym
przez ,Rzeczpospolita” pani Kira wyglada zupetnie inaczej niz na
zdjeciach z archiwum Julity Korewy. Najbardziej podoba mi sie
zdjecie z pokltadu jachtu sunagcego po tagodnych falach jakiejs
zatoki. Pani Kira usmiecha sie mtodzienczym usmiechem. Ma
rece zatozone pod gtowe. Ubrana jest w biata sukienke z
krotkimi rekawami. Na nogach ma sandaty z gruba pleciona
podeszwa, takie jakie widuje sie i dzis w sklepach japonskich.
Wyglada tak, jak wyobrazam sobie bohaterki powiesci Conrada.

Kira Banasinska z domu Cwirko-Godycka, ur. 1899 na Syberii,
zm. 25 maja 2002 w Hajdarabadzie. W 2018 r. wyszia jej
autobiografia, wydana przez Polski Instytut Studiéw nad Sztuka
Swiata.
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O innej polskiej dzialaczce w Indiach, Wandzie Dynowskiej:
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Szkota po s3asiedzku

Tak wygladatly kiedys klasy w szkotach, z tablica, liczydlem, globusem i tawkami z otworami na katamarze. Na zdjeciu
zrekonstruowana klasa w Szkole Podstawowej w Pakostawiu, fot. ilza.com.pl

Romuald Mieczkowski (Wilno)

Pierwsza moja nauczycielka byta pani Leparska. Dojezdzata z
miasta. Starsza, korpulentna i bardzo zadbana pani.
Zapamietatem jej broszke pokaznych rozmiardw, pierscionki i
bransolety na rekach. I manicure na jej paznokciach, ktdre
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widziatem po raz pierwszy w zyciu. Nosita duzy meski zegarek -
chyba ztoty. To ona uczyta pierwszych tabliczek mnozenia.
Czyta¢ to juz umiatem przed pojsciem do szkotly. Niedaleko
naszego domu, na zwirowni, popisywatem sie przed starszymi
kolegami, czytajac im po raz kolejny pouczajaca historie o Janku,
co psom szyt buty. Po dwéch latach mojej nauki pani Leparska
przestata dojezdzac. Zastapit ja w 1959 roku Leonas Kurklenas,
ktory wraz z zona, tez nauczycielka , przyjechat do Fabianiszek z
gtebi Litwy, by nas uczy¢ polskiego.

Przez caly czas istnienia szkoty byla tu pani Teresa Fiodorowicz.
Elegancka i bardzo piekna podobno w mtodosci kobieta.
Mowiono, Ze jej narzeczony zginat w czasie wojny. Ale
szczegotow nikt nie znatl, tyle tylko, ze byt w Polskim Wojsku, w
partyzantce. W tamtych czasach nie mowiono w AK. Pani Teresa
dtugo nie mogta przezy¢ smierci ukochanego i nigdy nie wyszta
za maz, prowadzita samotny i zamkniety tryb zycia. Miata w
Wilnie brata, ale zazytosci miedzy nimi nie bylo. Potem -
szeptano - zwigzala sie z jakas sekta. Na starosc¢ unikata ludzi:
szybko przemykata od przystanku autobusowego do szkoty, gdzie
na poddaszu - na salkach - od lat zamieszkiwata. Tak samo,
niemal biegiem, udawata sie do studni po wode, czuta
zazenowanie, kiedy ja sie spotykato, nie pozwalata pomoc sobie i
zanies¢ wiadra.

Wiele czasu poswiecata czytaniu. To ona byta u nas jedyna



prenumeratorka w latach piecdziesiatych i szescdziesiatych
takich czasopism, jak ,Film” czy ,Ekran”. Oczywiscie, miata tez
,Przyjaciotke”, a potem ,Panorame” - ale te pisma byly bardziej
znane, niektore mieliSmy w domu.

PodkradaliSmy sie czasem do jej czasopism. Po przeczytaniu pani
Teresa sktadata je w stodole, ktora jako szkolna, nie dostala sie
kotchozowi. Cho¢ byta zamknieta na ktodke, to przenikaliSmy z
bratem do jej wnetrza przez liczne otwory. Czas spedzony w
stodole obfitowat w rozne przygody. Penetrujac jej zakamarki
odkrywalismy wiele tajemnic, znajdowalismy tu czasem ciekawe
rzeczy. Raz nawet troche amunicji pod strzecha, ktora
wyprobowaliSmy w ognisku... Z czasopism pani Teresy
wyrywaliSmy kartki ze stynnymi sportowcami i aktorami. Tu, w
dziurawej stodole, z zurnali przebijat wielki swiat.

Pani Teresa miata jeszcze jedna pasje, ktéra graniczyta z obsesja.
Lubita czystos¢ na szkolnym podwoérku. Nie mogto tam byc¢
papierka, najmniejszej gatazeczki czy opaditego liscia,
uporczywie walczyta z chwastami. Tego wymagata i od nas, co
uwazaliSmy za przesade.

A ogrodek byt co sie zowie! Upiekszaly go ,szczepione” bzy i
jasminy, dzika réza, rosty najprzerdzniejsze kwiatki, w tym
rzadkie w naszych stronach. Drézki przy klombach byty
wysypane zottym piaskiem, znaczone kamykami i thuczona cegta,



pobielonymi wapnem kamykami. Musieli tez uczniowie pracowac
w szkolnym ogrodku. Kazdy miat swoje indywidualne grzadki, o
czym swiadczyta stosowna tabliczka z nazwiskiem. Procz warzyw
najpospolitszych, takich jak marchew czy buraki, rosty tam bob,
fasola i groch. W szczegolny zachwyt przyprawiata uczniow
,czerwona kapusta” i arbuzy.

Jesienia ulubionym miejscem, gdzie sie gromadzili uczniowie,
byta grusza, z drobnymi, ale bardzo smacznymi gruszkami.
Jednakze zdoby¢ je byto bardzo trudno - nauczyciele pozwalali
zbierac owoce tylko z ziemi. Bylo tego niewiele - chyba, ze
rzucito sie w grusze jakims kijem, albo dobrze nia potrzasneto.
Trzeba bylo uwazac¢, bo gdy zobaczyl to nauczyciel, jedyny
mezczyzna w szkole, to juz on wtedy potrzasat uczniem.

Grusza stanowita fragment przerzedzonego sadu. Rosty tam
rozne jabtonie od antonowek po rajskie jabtuszka, a takze wisnie,
porzeczki, maliny i agrest. Sad, jak i budynek szkolny, przed
wojng nalezat do brata mojego dziadka - Wtadystawa. Jako
najbardziej okazaty w okolicy, sielsowiet* przeznaczyt budynek
wtasnie na szkote poczatkowa. Nawet nie byt to wariant
najgorszy w latach, gdy oczodotami okien straszyty puste domy,
za$s wywozki na Sybir, a potem w ramach tzw. repatriacji do
Polski, nikogo nie dziwily. Przez pewien czas ojciec miat prace
przy szkole - ni to stréza, ni to stolarza, taki sobie zawchoz**.



Nasz dom stat obok, wiec nauki pobieratem po sasiedzku.

- Juz dzwonek, po przerwie sniadanie skonczysz! - wotata matka.
Wyruszatem wiec przez podwoérko prosto do klasy. Na goérze
wtasnie mieszkata pani Teresa, obok niej mieszkanie
przydzielono przybytym Kurklenasom. Kiedy szkote likwidowano,
pani Teresa byta w wieku emerytalnym. Jeszcze rzadziej
pokazywata sie ,na ludziach” i jeszcze bardziej zamykata sie w
sobie. Dziwaczka - z politowaniem pelnym szacunku mowiono o
niej. Potem chorowata, przebywata w szpitalu, az nie wrocita na
swe nigdy nieremontowane i przeciekajgce poddasze.

Dziadek Wtadystaw tylko jeden raz widziat swoj letniskowy dom
(wiekszos¢ czasu spedzat w miescie), oddany pod szkote, bo tylko
raz przyjechat odwiedzi¢ Wilno. Nie ciagneto go jakos. Byt to
cztowiek zastugujacy oddzielnej ksigazki. Humorystyczno-
sensancyjno-dramatycznej. Niedoszty ksiadz (zaliczyt dwa lata
seminarium), wytrawny esteta, a nade wszystko specjalista od
interesow, miat w Wilnie knajpki, niedaleko Gazowni i na
Mostowej, mtyn i cos tam jeszcze. Potrafit wesoto spedzac czas,
lubit w przednim towarzystwie pogra¢ w karty. Ale wiedziat z
kim i kiedy skonczy¢ - wiec nie przegrywat i niezle mu sie w
sumie wiodto.

Potem posiadtosci zabrali Sowieci, a ich wtasciciel trafit na
Syberie. Ale i tam sobie poradzit. Z Syberii udat sie wprost do



Polski i1 osiadt w Szczecinie, w pieknej dzielnicy Pogodno. To od
niego dostatem swoj pierwszy w zyciu wyzow*** i ze Szczecina
rozpoczatem pierwsza i pelna przygéd podréz dookota Polski.
Dzis dziwie sie, jak moglem objechac¢ po6t kraju - gtownie
autostopem - bez pieniedzy. Wtedy, bardziej niz dzis,
wiedziatem, czym moze nie by¢ dla mnie Polska.

Dziadek Wtadystaw, szczupty, wrecz drobny mezczyzna, mimo
chorowitego w mtodosci zdrowia, w Szczecinie dozyt sedziwego
wieku - zmart majac 102 lata. Mial nadzwyczajna pamiec, nigdy
go nie opuszczato wyrafinowane poczucie humoru. Sensacja w
latach szescdziesiagtych byto zamazpojscie za Amerykanina jednej
z jego corek, a mojej ciotki, i odptyniecie wltasnym jachtem do
Nnowego zycia za ocean.

Po latach na zdziczatym skrawku ziemi, gdzie stat dom
stryjecznego dziadka, gdzie pozostaty tez i resztki naszego sadu
- jacys Amerykanie w ostatnich przed rozbiérka domach pytali o
Mieczkowskich. Ale zastraszony lud i o przytepionej pierwszymi
ciosami przez dziki kapitalizm pamieci - nie mogt doradzi¢, jak
nas odnalez¢. Do gtowy mu nie przyszto, iz wystarczyto
poszukujacych odesta¢ do byle jakiej polskiej gazety czy
organizacji. Ale na taki pomyst mtodsze pokolenie bytych
sasiadow nie wpadto. Moze dlatego, ze to byli goscie wtasnie z
Ameryki.



Przywolujac moja pierwsza szkote, nie moge nie wspomniec
pewnej staruszki, ktora wprawdzie nauczycielka nie byta, ale
bardzo chciata nauczy¢ mnie francuskiego. Pewnie dlatego
mowita do mnie wytacznie w tym jezyku. Ot0z w naszym domu
znalazta przytutek pani Buterlinowa, z dworu w Zameczku.

Byta to zasuszona staruszka, ktora wypedzono ze
znacjonalizowanego majatku. Miata dtugi zakrecony kij. Batem
sie go najwiecej, poniewaz kiedy bytem niesforny, usitowata
ztapa¢ mnie zaokraglonym koncem owego kija. Pani Buterlinowa
miewata zaniki pamieci, wyruszata w nagte wedrowki i potem
trzeba byto ja szukac¢. W czasie jednej z nich zgineta w wypadku
samochodowym.

Jej zycie i sSmier¢ przywodzi na mysl obecnos¢ w naszym
domostwie poczciwego psa Wilka. Byt to owczarek, ktérego
zostawili cofajacy sie Niemcy. Jakiez niezwykle madre byto to
stare jednookie psisko! Doskonale rozumiat nas - kiedy, na
przyktad, rodzina wyruszata do krewnych - biegt pierwszy i
naszczekiwat. Byl to znak, ze niebawem pojawiag sie
Mieczkowscy.

Wilk rowniez odegrat znaczna role w moim wychowaniu -
pilnowat mnie, zebym nie oddalat sie za daleko. Miat swoje lata,
stabo widziat, nie dostyszat. Pewnego razu zostat rowniez
przejechany przez samochod. Potem mieliSmy wiele psow, ale



zaden nie dorownat inteligencja i wiernoscia Wilkowi.

* sielsowiet (ros.) - rada wiejska
*k zawchoz (ros. skr.) -odpowiedzialny ds. gospodarczych

Rk wyzow (ros.) - popularna nazwa oficjalnego zaproszenia, na
podstawie ktorego wydawano zezwolenie na odwiedzenie

Schody Hiszpanskie.
Opowiadanie


https://www.cultureave.com/schody-hiszpanskie-w-rzymie/
https://www.cultureave.com/schody-hiszpanskie-w-rzymie/

sensybilistyczne.

Schody Hiszpanskie, Rzym, fot, pinterest

Kazimierz Glaz (Toronto)

Moja dramatyczna przygoda byta dawno temu, kiedy nie byto
zakazu siedzenia na Schodach Hiszpanskich w Rzymie. Ttumy
ludzi. To tam miato miejsce tajemnicze i trudne spotkanie z moim
nieznanym synem. Dwudziestoparoletni chtopak podszedt do


https://www.cultureave.com/schody-hiszpanskie-w-rzymie/
https://www.cultureave.com/schody-hiszpanskie-w-rzymie/schody-2/

mnie i usiadt obok.

- May I talk to you? - zapytat po angielsku.

- Yes, but what about? - odpowiedziatem.

- You are probably my father (jestes prawdopodobnie moim
ojcem) - powiedziat tamigcym sie gtosem.

Podejrzewatem w tym typowe rzymskie naciaganie, o ktérych
sie wiele styszato. Miatem w pamieci historie znajomego lekarza
z Toronto, ktory bedac w Rzymie miat dziwna przygode. Na
gtownej ulicy podszedt do niego starszy, dobrze ubrany cztowiek,
uklakt przed nim na oba kolana i zaczat potrzasac jego rekami
recytujac gtosno cos po wtosku, czego ani moj znajomy, ani jego
zona, nie rozumieli. Zszokowani stali zdziwieni czekajac na
zakonczenie. Modlacy sie uscisnat mu raz jeszcze rece, jakby na
pozegnanie, wsiadt na podjezdzajacy skuter i odjechat.
Wygladato to jak modlitwa, ale okazato sie po chwili, ze ztoty
zegarek lekarza, warty wowczas pewnie ze 20 tysiecy dolarow
zniknat z jego reki. Takie i temu podobne opowiesci krazyty
wsrod turystow.

Totez spokojnie, ale stanowczo, kazatem mojemu mtodemu
rozmowcy odejsc. Pamietam dobrze jak wygladat. Byt wysoki,
dobrze zbudowanu, ale jakby nieco niesmiaty. Ociagat sie.
Zszed! na doét do jakiejs kobiety. Kiedy wstata popatrzyli oboje na
mnie. Zabierali jakie$ torby z zakupami z Via Fratina, znane;j
ulicy mody. Oddalony jakies 30 stopni i oddzielony ttumem ludzi
nie rozpoznatem jej. Po dobrej chwili, kiedy zaczeli schodzic
zaczalem sobie przypominac¢ mojg ostatnia dziewczyne we



Wroctawiu. Zbiegtem na dot. Szukalem. Znikneli w tlumie
turystow.

Byta studentka medycyny. Na moje obawy moéwita, ze ona
zna sie na tym dobrze, ale ktoregos dnia powiedziala, ze jest w
cigzy. Zakazatem przerywania . Prositem, MieliSmy ustali¢ nasze
stanowisko poZniej. Jednak ja wyjechatem niespodziewanie do
Paryza i kiedy wrocitem po roku, ona wyjechata z Polski. Nie
mieliSmy wspolnych znajomych i tak urwat sie kontakt, bardzo
0sobisty.

Po latach wiadze rzymskie zakazaly siedzenia na schodach,
zeby zabezpieczy¢ marmury. Dlatego te schody sg od tamtego
czasu tak mocno zwigzane z moja pamiecia.

Toronto, listopad 2019 r.

Spotkanie
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Z Kazimierzem
Wierzyhskim

Kazimierz Wierzynski, 1928 r.

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Kazimierza Wierzynskiego (1894-1969) pamietam jako bozyszcze
eleganckiej publicznosci witanej owacyjnie w londynskim
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Ognisku, kiedy przyjezdzat ze Stanow Zjednoczonych. Wzruszyt
mnie jego kufer ,blacha okuty”, w ktorym byty:

Cala moja ojczyzna,
Paszporty, obywatelstwa,

Emigracyjne wizy.

i ktoremu pozostat wierny. Po dzis dzien robi tez na mnie
wrazenie jego liryczne zaproszenie:

Ktokolwiek jestes bez ojczyzny
Wstap tu, gdzie czekam po kryjomu:
W ugornej pustce jatowizny

Bedziemy razem nie mie¢ domu.




A przeciez kiedy zyt, tworczos¢ jego znalem zaledwie
powierzchownie, bedac w wieku, kiedy zbyt wiele nowosci, bez
porzadku i wartosciowania, przyjmowana jest przez jazn. Byl to
,wiek gorny, wiek durny”, krepowany kapliczkowymi
lojalnosciami.

Wierzynski znany byt z serdecznosci, jaka otaczat mtodych
poetow. Bede go pamietat za to, ze byt ,najpierw czlowiekiem,
potem artysta”, jak gtosi motto jego poetyckiego debiutu. Na
krotko przed swoja Smiercia sprawit mi wielka przyjemnosc i
honor. Ot6z po przeniesieniu sie na uniwersytet w Nottinham, w
Londynie bywatem rzadziej. Przyjechawszy raz wsrod zimy
mocno przeziebiony odwiedzilem, jak to byto moim zwyczajem,
drukarnie Oficyny Poetow i Malarzy mieszczaca sie pod przestem
mostu kolejowego na Tamizie, nieopodal dworca. Nie
spodziewatem sie, ze czeka na mnie niespodzianka. Czestaw i
Krystyna Bednarczykowie, wtasciciele Oficyny zaprosili mnie na
kolacje do restauracji mieszczacej sie pod sala koncertowa
Festival Hall. Tam ku mojemu zdumieniu i wielkiej radosci zjawili
sie Halina i Kazimierz Wierzynscy. Poeta oSwiadczyl, ze miat
wprawdzie inne plany na wieczor, ale przeciez nie chciat stracic
okazji by mnie wreszcie pozna¢ osobiscie. Od czasu do czasu
wymienialiSmy miedzy soba listy. Ttumaczyl, ze w jego wieku nie
mogl sobie pozwoli¢ na zaprzepaszczenie takiej szansy.

Ta szlachetna wielkodusznos¢ w stosunku do mtodszych kolegow



po piorze, jakze odbiegata od przystowiowej zawisci pisarzy.
Zmiarkowawszy ponadto szybko, ze ledwo mogtem mowic, tak
sie moja choroba przejat, ze nakazat pozosta¢ w Londynie i udac
sie do jego lekarza gwarantujacego murowany efekt kuracji. Po
dzis dzien odczuwam wzruszenie na mysl o szczodrej trosce
mistrza Kazimierza, ktoremu niedtugo potem, nawet zaufany
lekarz nie mogt pomoc.



